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Eigenlijk zou er nooit iets gebeurd zijn, als niet mevrouw Kuebbel een landkaart 
gevonden had, waarop te lezen stond, waar een schat te vinden was. 

En dat was in Italië. 

Ze ging erheen met de baron om die schat op te duiken, want die lag onder water, 
in een schip dat daar gezonken was. Dat was natuurlijk wel even lastig maar het 
zou toch wel gelukt zijn (als er een schat geweest was, dan) 

als niet Jan Rap en zijn maat roet in het eten hadden gegooid. 

Hoogst toene kwamen Brommy en Tommy ook op het toneel en wat er 


dan allemaal verder gebeurt. . „ vooral als Jan Rap in die caravan kruipt .… . 
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Jan Rap en zijn maat waren erg blij, dat ze weer in-hun 
oude vertrouwde celletje konden slapen, inplaats van in 
de open lucht. 

‚Ik heb er voorlopig mijn buik van vol, van dat kam- 
peren!’, zei Harry, terwijl hij met smaak een boterham- 
metje at. 

„Ik ga de veldwachter eens vragen of we hier niet een 
vrolijk behangetje kunnen krijgen,” zei Jan Rap. 

„En voor dat traliegat een gebloemd gordijntje… dat 
behoeft hem de kop niet te kosten en het staat iets gekle- 
der.” 

„Dat zou de burgemeester moeten betalen,” antwoord- 
de Harry. „Berendse heeft daar niets over te zeggen.” 
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„Kan me niet schelen, wie het betalen moet,” lachte 
Jan Rap. 

's Middags, toen de burgemeester de cel kwam inspec- 
teren, sprak Jan Rap hem er meteen over aan. 

„Een wat?,’ vroeg de baron verbaasd. „Hoor ik dat 
goed? Een vrolijk behangetje? Gebloemde gordijntjes?” 

„Juist burgemeester”, zei Jan. Rap. „Het geeft iets 
huiselijks, vindt u ook niet?” 

„Ik zal maatregelen nemen”, sprak baron Van Dat- 
tum. Maar dat zou een heel andere maatregel worden, 
dan Jan Rap verwachtte … 

„De luie nietsnutten”, bromde de burgemeester. „Ik 
moet zien, dat ik van die twee afkomt!” 
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„Als ik nu nog werk voor ze had,” dacht de burgemeester, 
„„maar ik zou niet weten wàt, op het moment! Ze hebben 
mijn huis geschilderd… nou, ’n mooie boel was dat. Stra- 
tenmaken hebben ze óók al gedaan… de kans van hun 
leven om meteen de benen te nemen. Ik durf ze niets meer 
buiten te laten doen. En houd ik ze binnen, dan doen ze 
niets anders dan slapen en eten!” 

Hij pakte de krant en keek de advertentiekolommen 
eens door. 

„„Misschien moet ik wel een advertentie zetten,” 
peinsde de burgemeester. „Aangeboden twee beroeps- 
vagebonden… levering direct uit voorraad!” 
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Maar zover zou het nooit komen. Er stond namelijk 
een advertentie onder de rubriek: „Personeel gevraagd”. 

„spoed! stond er boven. „Gevraagd flinke matrozen 
en stokers voor het vrachtschip Soekaboemi. Aanmel- 
den aan boord: kade 3 Zeemuiden.” 

„„Dat is misschien een mooie oplossing,” peinsde de 
burgemeester. „Een schip, dat misschien wel naar Afrika 
vaart… weglopen kunnen ze daar niet en ze zullen moe- 
ten werken of ze willen of niet” 

De burgemeester pakte de telefoon en belde de veld- 
wachter op, om hem van zijn plannen te vertellen. 





Veldwachter Berendse was eerst wel even verbaasd, toen 
de burgemeester hem opbelde en zijn plannen vertelde. 

„„Tja,” zei hij, „dat lijkt me wel iets, burgemeester! Als 
ik eerlijk mag zijn, zou ik ook erg blij wezen, als we van 
die twee lastposten af waren. Het kost mij veel tijd om 
steeds op die twee te letten, het zijn lastige klantjes. 
Vooral nu… de appeltjes komen aan de bomen en dat 
betekent, dat ik extra patrouilleren moet, anders zitten 
er meer kleine jongens in de bomen dan appels.” 

„Ja, ja,” viel de burgemeester hem in de rede. „We hou- 
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den het dus voor afgesproken… morgen brengen we ze 
weg. En... denk erom, vertel ze nog niet, wat precies de 
bedoeling is. Laat dàt maar aan mij over. Anders ontsnap- 
pen ze ons onderweg misschien nog!” 5 

„‚In orde burgemeester”, zei Berendse. „Dus tot mor- 
gen.” 

De volgende ochtend, toen de veldwachter bij het ge- 
meentehuis aankwam, zag hij het autootje van de burge- 
meester al klaar staan. 
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Baron Van Dattum kwam juist naar buiten en bleef pre- 
cies voor het tralievenster van de cel staan. Hij knipoogde 
naar de veldwachter en zei toen luid: „Morgen veldwach- 
ter… heb je het èrg druk vandaag?” 

„Och,” antwoordde Berendse. „Had u iets speciaals 
gedaan willen hebben?” 

„Ja”, zei de burgemeester, „ik wilde graag een tochtje 
maken, maar mijn auto is een beetje stoffig. nou… wie 
hem oppoetst, mag mee!” 

„IK... IK!!,” klonk een stem. „Wie hoor ik daar nu?” 
vroeg de burgemeester, verbaasd rondkijkend. „Ah... 
Jan Rap, goedenmorgen. Wat zei je m’n jongen? Wilde jij 
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die wagen oppoetsen… tja. h'm. als de veldwachter het 
goed vindt.” 

„Maar hoe komt u dáár nu bij, ik… AUW!’ De veld- 
wachter wilde juist zeggen, dat hij er alles op tegen had, 
toen de burgemeester op zijn voet ging staan. „Ja natuur- 
lijk”, zei de baron luid, om Berendse te overstemmen, 
„je bedoelt, laten ze het dan sámen doen, hè? Een uit- 
stekend idee! En... Jan Rap! Harry! Ik zal jullie cel open- 
maken en poets me dan die auto eens netjes op”. 

„Komt in orde, burgemeester!’, riepen de twee 
deugnieten in koor. 
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Vóór het gemeentehuis begonnen Jan Rap en zijn maat 
het autootje van baron van Dattum te poetsen. 

„Toch aardig,” zei an Rap. „Ach, het zijn eigenlijk 

„Toch aardig,” zei Jan Rap. „„Ach, het zijn eigenlijk 
beste kerels, de burgemeester en de veldwachter.” En zou- 
den we dan echt als beloning mee mogen?” vroeg 
Harry. „Jazeker,” antwoordde Jan Rap, „dat zei de bur- 
gemeester toch? En wat hij zegt, dat doet hij.” IJverig 
poetsten ze voort. De baron keek er met welgevallen 
naar. Toen knipoogde hij weer naar de veldwachter, die 


zich niet helemaal op zijn gemak voelde. „Bent u niet 
bang, dat ze straks weglopen?”, fluisterde hij. „Welnee”, 
zei de baron, „daar krijgen ze geen kans voor. Let maar 
op! Ik rijd in één stuk door naar Zeemuiden. Aan kade 3 
ligt het schip al te wachten. Ik maak die twee wijs, dat 
we dat schip voor de aardigheid eens gaan bekijken en 


als ze eenmaal aan boord zijn.” 
„H'm,” zei Berendse. „Ik hoop, dat het allemaal zo zal 
gaan, als u zich dat voorstelt…” 
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„Een heerlijk zonnetje”, riep de baron. „Prachtig weer 
voor een tochtje! Nou mannen, zo is het wel genoeg. Het 
wagentje ziet er werkelijk keurig uit. Leg die poetsdoeken 
maar weg en stap in.” Nu, dat behoefde hij geen tweemaal 
te zeggen. Jan Rap duwde Harry opzij en sprong achter- 
in de auto. „Kalm aan, kalm aan,” lachte de- burge- 
meester. „Eh... veldwachter.” „Present burgemeester!” 
riep Berendse. „Heb je soms zin om mee te gaan?” „Ze- 
ker, burgemeester.” „Allee, klim er dan maar in!”, zei de 
baron. „Dan maken we er een dolle dag van. Doe het ge- 


meentehuis op slot… een mens moet toch ook eens ont- 
spanning hebben!” De veldwachter sloot de deur af en 
stapte in. 5 

Het was werkelijk een heerlijk tochtje! Jammer, dat 
de baron zo hard reed, want het landschap werd er 
zo streperig van. ‚„Met zo’n vaartje”, dacht de baron, 
zullen de heren het wel uit hun hoofd laten om uit de auto 
te springen!” Het duurde dan ook niet lang of men be- 
reikte Zeemuiden. 
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„Zullen we de haven eens bekijken?”, riep de baron ach- 
terom „Goed burgemeester!’, antwoordde Jan Rap. 
„„Leuk!”, zei Harry. „Schepen en water zijn altijd aan- 
trekkelijk”, zei de baron. „Even zien, waar is nu kade 
nummer drie?” „Wat aardig van de burgemeester,” fluis- 
terde Jan Rap tot Harry, terwijl de burgemeester kade 
drie opdraaide. 

„Daar ligt de Soekaboemi!’, riep de veldwachter. 
„Een mooi gezicht zo’n schip!’, zei de baron. „Waar 
zou die wel naar toegaan? Ik zou er best eens een kijk- 
je op willen nemen.” Hij knipoogde tegen de veldwach- 


ter. „Dat zou leuk zijn,” riep Jan Rap. „Ik heb altijd al 
zeeman willen worden.” 

„Wat heeft de baron toch een haast,” mompelde Harry. 
„Ik weet het niet, maar ik krijg toch het gevoel, dat hij er 
iets mee vóór heeft, met dit ritje. Hij is mij tè vriende- 
lijk, die baron…” „Als je je mond niet houdt” dreigde 
Jan Rap: „De burgemeester begint ons nu pas naar waar- 
de te schatten, het is een goed mens. Misschien krijgen 
we wel gauw een gemeentebetrekking van hem. Ik heb 
er net zo’n idee van.” 5 
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De baron stopte vlak bij de loopplank van het stoom- 
schip Soekaboemi. „Jongelui’’, riep hij joviaal, „ik ga de 
kapitein eens vragen of wij dit schip mogen bekijken. Hier 
hebben jullie een lekkere sigaar, steek die op en wacht 
hier op me. Ik ben zo terug!” Hij deelde drie sigaren rond 
en stapte de auto uit. Harry keek hem argwanend na, 
maar Jan Rap niet. Die beet het puntje van de sigaar en 
vroeg de veldwachter om vuur. „Als je de baron z’n siga- 
ren wilt aan krijgen, dan heb je een houtvuur nodig,” 
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bromde deze. „Om ze te drogen…” „Een gegeven paard 
mag men niet in de bek zien”, merkte Jan Rap op. Het 
lukte toch en het drietal in de auto ging er gemakkelijk bij 
zitten. 

Inmiddels was de baron de loopplank opgesneld en 
sprong op het dek van de Soekaboemi. De bootsman 
kwam op hem af. „Ik wou de kapitein spreken,” fluister- 
de de baron. „Met spoed!” „Gaat u maar even mee,” zei 
de bootsman en ging de baron voor naar de brug. 
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Daar klopte hij aan bij het kaartenhuis. Een zeeman 
opende de schuifdeur. „En?”, zei de zeeman. „Deze me- 
neer wil u.dringend spreken, kapitein,” zei de bootsman. 
„„Geen tijd. Vertrek dadelijk!”’, zei de kapitein en schoof 
de deur alweer dicht, maar de baron zette er- vlug zijn 
voet tussen. „Ik kom u twee matrozen brengen!”’, riep 
hij gauw naar binnen. Toen ging de deur weer helemaal 
open. 

„Dàt verandert,” zei de kapitein. „Waar zijn ze?” 

„Op de kade in mijn auto!” 
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„„Mooi, laat aan boord komen.” „H'm ja,” begon de ba- 
ron. „Zo eenvoudig is het nu ook weer niet…” „Toch 
goed ter been, hoop ik?” bromde de kapitein. „Oh ja, dát 
wel,” zei de burgemeester en toen fluisterde hij de kapi- 
tein iets in t oor. Tenslotte zei deze: „Begrepen! Oké, 
laat ze maar komen. Zulke mannetjes zijn hier binnen 
een week getemd!” 

De baron haastte zich terug naar de kade. „We mo- 
gen het schip bekijken, mannen,” riep hij. „Kom maar 
mee!” 
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Jan Rap, de veldwachter en Harry liepen nieuwsgierig 
de loopplank op. De burgemeester kwam achteraan. Dat 
was een maatregel om te voorkomen, dat de twee vage- 
bonden op het allerlaatste moment zouden willen ont- 
snappen. 

En het was maar goed ook, dat hij het deed, want 
Harry wilde helemaal niet op het schip. Hij probeerde nog 
weg te glippen, maar de baron was vlak achter hem en 
duwde hem de loopplank op. „Je bent toch niet bang voor 
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water?”, lachte de baron. „„Aan boord van zo’n groot 
schip behoef je je niet bezorgd te maken hoor!” „Haha, 
die Harry!’, riep Jan Rap. „Bang voor een beetje water.” 

De kapitein van het schip kwam naderbij. „Zo, zo”, 
baste hij. „Daar zijn de heren. Nou, wat zullen we het 
eerst bekijken. Laat eens zien. Laten we bij het begin 
beginnen, haha… Dât is de boeg, de voorkant van het 
schip, zogezeid!” Hij ging het gezelschap voor naar de 
boeg. 
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„Reuze interessant, zo’n groot schip,” zei de veldwach- 
ter, terwijl hij achter de kapitein aanliep. 

„En of,” zei de kapitein, terwijl hij bleef staan bij een 
ijzeren deur. „Willen de heren hier maar binnengaan?” 

‚Na u,” zei Jan Rap beleefd, maar de burgemeester 
duwde hem naar de deur, die inmiddels door de kapitein 
geopend was. Harry scheen nu helemaal te begrijpen, dat 
het geen zuivere koffie was, want hij kroop gauw ach- 
ter de veldwachter weg. Maar het was te laat! De kapi- 
tein duwde Jan Rap behendig de donkere deuropening 


binnen en greep toen vliegensvlug Harry in zijn kraag. 

„Eén ootje, twee ootje…” riep hij en hopla, daar vloog 
Harry achter Jan Rap aan. Er klonk een doffe bons daar- 
binnen. Toen sloot de kapitein de deur en schoof er een 
grendel voor. „Dat was dát! En nu moet u mij excuseren, 
want ik heb het altijd erg druk, zo vlak voor een vertrek”. 

‚‚Natuurlijk,” zei de baron. „Dan gaan we maar. Kom 
mee, veldwachter!’ 

En hij spoedde zich naar de loopplank terug. Berendse 
volgde hem op de hielen. 
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De baron en de veldwachter stapten in de auto. 

„Daar gaat de loopplank al,” zei de baron. „Dat was ook 
maar net op tijd hoor!” 

„Ik moet u wel mijn compliment maken,” zei de veld- 
wachter verbluft. „Tjonge, dat ging gauw, zeg!” 

„Ja hè,” lachte de baron voldaan. „En de kapitein was 
er vast van overtuigd dat hij die twee bandieten gauw ge- 
temd zou hebben… Trossen los mannen en goede reis!” 

Hij keerde de auto en even later reden ze langzaam 
de kade af. Buiten het hek stopte de baron. 

„Ziezo,’ zei hij. „Ik wil toch nog even wachten, tot 
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dat schip werkelijk vertrokken is. Ik wil zekerheid heb- 
ben, dat we die twee schavuiten werkelijk kwijt zijn.” 

Er klonk een stoomfluit… „Daar gaat-ie,” riep de ba- 
ron. Langzaam maakte het stoomschip Soekaboemi’ 
zich los van de kade. De schroef begon steeds sneller te 
slaan en een kwartier later verliet het schip de haven van 
Zeemuiden. 

‚Waar gaan ze eigenlijk heen?” vroeg de veldwachter. 

„Naar de Middellandse zee… en dan naar Afrika,” 
lachte de baron. „Een heel eindje uit onze buurt in ieder 
geval!” 
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De volgende dag had de burgemeester het zó druk, dat hij 
geen minuutje tijd over had om aan Jan Rap en zijn 
maat te denken. Want baron van Dattum liep met va- 
kantieplannen rond. Dat betekende, dat er een heleboel 
voorbereidingen getroffen moesten worden. 

Nu was er juist op die dag in Dierendorp een grote 
verkoping, waarop de meest vreemdsoortige dingen te 
koop werden aangeboden. 

De baron was natuurlijk aanwezig en hij vond er heel 
wat van zijn gading. 

Hij kocht tenminste een stel oude hengels, een paar 


rubberlaarzen en een caravan! Ja, zo’n huisje op wielen 
om achter de auto te hangen. } 

En hij liet alles thuis bezorgen. De caravan liet hij in 
de tuin achter zijn huis neerzetten. 

Maar de baron was niet de enige, die wat gekocht had! 
Nee, mevrouw Kwebbel, een goede oude bekende van 
hem, was ook op de verkoping geweest. Zij had daar een 
mooi versierde lijst gekocht, waar nog een schilderijtje 
inzat. Een lelijk oud schilderijtje, dat geen enkele waarde 
had. 
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De lijst was met prachtige gouden: krullen versierd. 
Alleen het schilderijtje, dat er in zat, beviel Mevrouw 
Kwebbel niet en dus wilde ze er een nieuw stukje in laten 
zetten. Het schilderij was met een paar kleine spijkertjes 
in de lijst vastgezet, doch aan de achterzijde ook nog 
netjes met papier beplankt. Rats!” Dat papier scheurde 
mevrouw Kwebbel er natuurlijk af. En toen was het 
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wel heel eenvoudig om het oude schilderijtje eruit te ha- 
len. Het schilderijtje gooide ze weg. En net voordat ze 
het papier in elkaar wilde frommelen, ontdekte ze dat 
er een brief tegenaan zat, of… nee, geen brief. Het was 
een kaart… een tekening!!! 

„Hééé”, zei mevrouw Kwebbel, „wat zullen we nou 
hebben?” 
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„Dit is nog een oude met de hand getekende kaart”, mom- 
pelde mevrouw Kwebbel, terwijl ze een vergrootglas pakte 


„Een even zien… hèèè? Wat staat daar” Ze begon 
hardop te lezen: „Beschrijvinge- van- het- eylant- Monte 
Frisco- ende- die- schat- die- daar- in- de baai verbor- 
gen leyt.” 

„Monte Frisco? Dat is een Italiaans eiland,” riep me- 
vrouw Kwebbel. „Dat kaartje is zo duidelijk als wat! Daar 


BROMMYEN TOMMY 





ligt de baai en daarin hebben ze het wrak van een zeil- 
schip getekend. Zou daarin een schat liggen? Hemeltje, 
wat een lastig plaatsje nou weer, helemaal in Italië en 
dan nog wel onder water…” 

De gedachte aan een schat maakte mevrouw Kwebbel 
helemaal opgewonden. 

In een atlas zoch ze de kaart van Italië op en daarop 
het eiland van Monte Frisco. 

„Aan de Italiaanse Rivièra!” zuchtte mevrouw Kwebbel. 
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„Wat romantisch. een schat, die op de bodem van de 
zee ligt,” dacht mevrouw Kwebbel. „Jammer alleen, dat 
het zover weg is. als ik nu een auto had!” 

En juist op dat ogenblik reed er een auto voorbij. Een- 
tje met een caravan erachter. 

Mevrouw Kwebbel rende dadelijk naär de deur om 
het ding na te kijken. „Van wie is die nou?” vroeg ze 
zich af, want in Dierendorp kende iedereen elkaar. En 
niemand in Dierendorp hield er een caravan op na. 

„Wacht eens,” mompelde mevrouw Kwebbel. „Ik heb 
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dat ding eerder gezien, maar waar? Oh ik weet het… op 
de verkoping! Hé, wie zou die caravan gekocht hebben, 
de burgemeester soms?” 

Mevrouw Kwebbel wandelde er meteen maar achter- 
aan, want ze hield ervan goed op de hoogte te blijven 
van alles wat er in Dierendorp gebeurde, 

Ja hoor, ze had het goed geraden! De caravan stond in 
de tuin van de burgemeester. Baron van Dattum kwam 
juist uit zijn auto. 





EN A VE VE DRE 
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„Een caravan gekocht, meneer de baron?” vroeg me- 
vrouw Kwebbel. „Inderdaad ja,” lachte de baron. „Wel 
niet. nieuw, maar voor het doel toch nog heel goed ge- 
schikt.” 

‚Waar gaat u hem dan voor gebruiken, als ik vragen 
mag?” vroeg mevrouw Kwebbel nieuwsgierig, want dat 
was ze wel een beetje. 

„‚Ik ga binnenkort met vakantie,” zei de baron. „En dan 
ga ik fijn vissen… ik ben van plan gewoon weg te rijden 
en als ik ergens een mooi plekje zie, bij een viswater… 
dan stop ik en dan heb ik meteen mijn huis bij me!” 


„Een heel goed idee lijkt me dat,” zei mevrouw Kweb- 
bel, nieuwgierig in de caravan glurend. 

„Eh... kwam u me iets vragen?” vroeg de burgemees- 
ter, want zijn bezoekster had het stuk papier met de 
schatkaart nog steeds in de hand en de burgemeester 
meende, dat het misschien een briefje voor hem was. 

„Och nee… ja eigenlijk”, stotterde mevrouw Kwebbel, 
die zag dat de burgemeester naar het papier keek. 

‚Dat hier is mijn aanwinst, enne, och, nu ik u tòch zie. 
Misschien kunt u mij goede raad geven!” 
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De burgemeester keek verbaasd op. „Is dàt uw aan- 
winst?”, zei hij, naar het papier kijkend, dat mevrouw 
Kwebbel in de hand hield. 

„Ja”, legde mevrouw Kwebbel uit. „Ik kocht op de 
verkoping-een oud schilderijtje, omdat ik de lijst zo 
mooi vond, ziet u en toen ik het oude doekje eruit haalde, 
bleek dit papier aan de achterkant verborgen te zijn. 
Het is een heel oude kaart…” 

„Een ansichtkaart?”, vroeg de burgemeester. „Zit er 
een waardevolle postzegel op misschien?” 

„Welnee,” riep mevr. Kwebbel. Het is helemaal geen 
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ansichtkaart. Een landkaart is het! Een schatkaart! Er 
staat op aangegeven, waar ik een oude schat kan halen.” 

‚‚Nu maakt u toch, hoop ik, een grapje!”, riep de baron. 
„Dat is iets voor kleine kinderen. Die geloven daaraan. 
Die jongens van de veldwachter, die meenden óók een 
schat te hebben gevonden, haha!” 

Maar dit is een echte kaart!’ zei mevrouw Kwebbel 
oeledigd, kijkt u maar!” 

De burgemeester nam het stuk papier begerig in de 
hand. 














Baron Van Dattum bekeek de oude kaart oplettend. Ten 
slotte zei hij: „Werkelijk, mevrouw, ik geloof, dat u 
gelijk hebt. Het is een oude schatkaart!” „Ik heb dat ei- 
land net opgezocht in de atlas”, zei mevrouw Kwebbel. 
„Het lig aan de Italiaanse Rivièra, oh… als ik een auto 
had.” Ze wierp een zijdelingse blik naar het wagentje van 
de baron. 

„En wat dan nog?” vroeg de baron. „Zoals het daar 
op die kaart staat, ligt er in de baai van Monte Frisco 
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een gezonken schip en daarin ligt de schat, onder water 
mevrouwtje, onder water! Hoe wilde u daarbij komen?” 

„„Met een duikapparaat op natuurlijk”, antwoordde me- 
vrouw Kwebbel. „Die zijn te koop hoor! Dat is zo moei- 
lijk niet. Ik zag laatst nog een stel lui voor de televisie. 
Die fotografeerden vissen onder water… prachtige grote 
vissen. Het water is daar zo helder, dat…” 

„„Wat zei u? Vissen?”, vroeg de baron. „H’m ja, daar 
brengt u me op een idee.” 
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Baron van Dattum kreeg plotseling een helder idee, „„Ge- 
steld eens, mevrouw”, zei hij, „dat ik mijn caravan naar 
Italië reed… en ik zou u meenemen, mèt die kaart… 
mocht u dan de schat vinden, dan delen we samen.” 

„En als ik nu niets vind?” vroeg mevrouw Kwebbel. 

„Dan hebben we in ieder geval een mooie reis gehad 
en ik ga daar fijn vissen!” À 

„Daar moet ik nog eens over nadenken. Ik zou dan een 
duikuitrusting moeten kopen… bah wat eng. Ik kan Sele- 
maal niet duiken… Als ik die dingen koop, zou u dan niet 
die schat voor me willen opduiken? Hè toe?” 
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„„H'm”, bromde de burgemeester. „Ik heb ook in jaren 
niet gedoken, maar dat zien we wel als we er eenmaal 
zijn. Beslist u nu eerst of u van mijn aanbod gebruik wilt 
maken.” 

„Goed, ik doe het”, riep mevrouw Kwebbel. „Als het 
een schat is, die de moeite loont, koop ik zèlf een auto 
met een caravan.” 

„Deksels ja”, zei de baron. „Zulke dingen zijn moge- 
lijk! Maar u weet, wat ik gezegd heb, hè? Samen delen!” 
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Er waren er meer in Dierendorp, die plannen maakten 
voor de vakantie. 

Brommy en Tommy onder anderen! 

„Deze keer gaan we lopen, Pappa!”, zei Brommy. 

„Ik trek mijn wandelschoenen aan,” zong Tommy, ter- 
wijl hij een rugzak pakte. 

„Die jongens,” bromde vader Berendse. „Die doen 
maar… dat was er niet bij in mijn jeugd, later ja. bij de 
cavalerie! In het open veld meneertje, onder een zadel- 
deken, lekker warm bij je paard.” 
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En zo vertrokken Brommy en Tommy als wandelaaa’s 
ditmaal. Ze hadden rugzakken op en waren voorzien 
van wandelstokken met ijzeren punten. Links droegen 
ze een kampmes en rechts een veldfles. Het waren echte, 
fijne, kleine trekkertjes, als je ze zo zag lopen over de 
grote weg. Bij de eerste de beste vrachtauto, die hen in- 
haald®, stak Brommy zijn duim al op en de chauffeur 
stopte onmiddellijk om de twee beertjes een lift te geven. 
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Jan Rap en Harry die door de kapitein van het stoom- 
schip Soekaboemi waren aangenomen en daarna in een 
kast werden opgesloten — werden er pas weer uitgelaten, 
toen het schip in volle zee was. 

„Eruit, jullie,” bromde de kapitein, 

Knipperend tegen het felle licht kwam het tweetal naar 
buiten en stapte op het dek. „ 

„Dek zwabberen!”, zei de kapitein en verwijderde zich. 

„Een mooie man!”, zei Jan Rap. „Ik weet niet eens, 
wat dat betekent!” 

„We kunnen maar beter doen, wat hij zegt,” bibberde 
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Harry. „We moeten het dek schoonmaken dat snap ik 
wel. We zitten nu eenmaal op het schuitje en we moe- 
ten meevaren, of we willen of niet!” 

„Als ik ooit die snert-burgemeester nog eens tegen- 
kom,” gromde Jan Rap, terwijl hij een emmer oppakte. 

Hij gooide de emmer overboord’ en liet hem water 
scheppen. Tot zijn grote verbazing gaf de emmer zó'n 
geweldige ruk aan het touw, dat het hele zaakje hem uit 
de handen vloog. 

„Dag emmer!”, zei Harry, die het zag gebeuren, 
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Dat was al een heel best begin. 

Nauwelijks was Jan Rap van de schrik bekomen of 
meteen schoot er nog iets uit… en dat was de voet van 
de bootsman, die juist langs kwam lopen. 

Die bootsmannen zijn de chefs van de matrozen… en 
die zien alles… 

Deze bootsman zag dan ook dadelijk, dat Jan Rap een 
bijna nieuwe emmer in zee liet verdwijnen. 

Vandaar dat hij hem beknorde… Eerst gaf hij de schul- 
dige een daverende schop onder zijn zitvlak. Toen 
wachtte hij tot de nieuwbakken matroos weer overeind 


stond, alvorens hem twee kletsende oorvijgen te verko- 
pen. 

„Die puts betaal je van je gage, je loon!” brulde de 
bootsman. 

„En nou overdoen… en goed!” 

Jan Rap was er helemaal beduusd van. Meestal was 
hij het zelf, die oorvijgen-uitdeelde. 

Maar hij merkte wel, dat hij van deze bootsman nog 
heel wat zou kunnen leren op dit gebied. 

„Ja bootsman,” zei hij mak. 
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Het was hard werken voor de twee bandieten. Zij kregen 
geen ogenblikje tijd om uit te rusten. 

Nauwelijks hadden ze het ene karweitje klaar, of de 
bootsman riep hen alweer voor iets anders. 

Veel succes had hij echter niet met de twee nieuwbak- 
ken matrozen en de bootsman riep dan ook keer op 
keer, dat hij nog nooit twee zulke onhandige matrozen 
aan boord had gehad. 

„Het lijkt wel of ze het er om doen!”, tierde hij, toen 
Harry de volgende dag met een blad vol koffiekopper 
over de zee-drempel van de kombuis struikelde en in zijn 
volle lengte over het dek schoot. 
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„„Waar is mijn boekje!” brulde de bootsman. 

„Ah, hier. Even bijschrijven maar weer. Acht kommen 
in gruzels. Dat is vier gulden… Even optellen. Als jullie 
zo doorgaan, dan kun je hier een jaar werken, vóórdat je 
een cent in handen krijgt. Maar verlies de moed maar 
Dee als je een jaar hard werkt, heb je alles weer afbe- 
taald!” S 

Terwijl Harry zwijgend de stukken bijeen zocht, staar- 
de Jan Rap de bootsman ontzet aan. 

Een jaar hard werken voor niets? 

Zoiets was hem nog nooit overkomen. 





„Pijn in m'n hoofd krijg ik van jullie,” zuchtte de boots- 
man, „alles doen jullie verkeerd. Maar ik heb nu nog een 
ander karweitje. Houden jullie van verven?” 

„Nou en of,” riep Jan Rap en Harry’s ogen begonnen 
te schitteren. „Verven! Fijn!” riep-ie. 

„Goed, dan mogen jullie deze sloep schilderen,” zei de 
boots. ‚„Maar, hij moet natuurlijk eerst schoongemaakt 
worden. Van binnen ook.” 

„Komt in orde bootsman,” zei Jan Rap. „We zullen er 
een mooi stukje werk van.maken, wat jij Harry?” 

„‚Ik zal gaan schrobben, dan breng jij me schone em- 
mers met water!” 
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Harry knikte. En zo deden ze. 

Harry sjouwde met de zware emmers water en Jan 
Rap boende. Eerst de onderkant van de sloep, daarna was 
de binnenkant aan de beurt. 

„Even passie,” zei Harry. „Ik kan niet meer…” 

„Kom, kom,” zei Jan Rap. „Die emmers zijn toch 


niet zó zwaar, wel?” 


„Probeer het maar eens,” mokte zijn vriend. 

‚„Misschien kan het ook anders,” peinsde Jan Rap. 

„Als we die boot nu eens achter het schip aan hangen? 
Dan hebben we het water veel dichter bij de. hand.” 
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Harry zei, dat ze het eerst aan de bootsman moesten vra- 
gen, maar die was vóór op het schip bezig. 

„Ach, dat is natuurlijk goed,” meende Jan Rap en hij 
hees de sloep op in de davits. 

„Help eens draaien, Harry,” zei hij. „Laat niet al het 
werk aan mij over!” 

Samen draaiden ze de boot buiten boord. 

Wonder boven wonder kwam de sloep zonder onge- 
lukken op het water terecht en bleef er netjes aan een lijn 
achter slepen. 
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‚‚Nu de boender en de pot zeep erin,” riep Harry. 

„En wij zelf!” zei Jan Rap grinnikend. 

Even later lieten ze zich fijn achter het stoomschip aan- 
slepen. 

De kapitein zag op een gegeven ogenblik tot zijn grote 
verbazing het tweetal achter het schip hangen, maar omdat 
ze werkelijk hard aan de slag waren, zei hij maar niets. 

„Een mooi stel,” mompelde hij, terwijl hij naar de brug 
terugkeerde om te gaan eten. 


’ 
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„Heerlijk, dat schuitje varen,” zei Harry. 

De sloep was van binnen en van buiten keurig schoon 
en klaar om te worden geschilderd. 

„Met een half uurtje is het houtwerk opgedroogd,” zei 
Jan Rap, terwijl hij van zijn zakdoek een petje knoopte. 

„In die tijd kan ik een uiltje knappen. Foei, wat 
brandt dat zonnetje. Je kunt goed merken, dat we in 
de Middellandse Zee zijn.” 

„Des te gauwer is de boel droog,” 
vingers door het water liet slepen. 


zei Harry, die zijn 


Opeens schoot hij overeind. „Daar schiet me wat te 
binnen!” 

„Als het maar wat goeds is,” zei Jan Rap ongerust. 

„‚Oh ja,” lachte Harry. „Bij de kok tikte ik een zak pin- 
da’s op de kop. Voor alle zekerheid had ik ze in het kastje 
van deze sloep geborgen. Onder de achterbank.” 

„Eens even zien, of je gelijk hebt,” zei Jan Rap, die 
plotseling klaar wakker werd. „Hoera!” Hij haalde een 
grote zak pinda's voor de dag. 
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„We moesten eigenlijk wat verder achter het schip aan- 
hangen,” zei Harry. „Dan kunnen ze ons niet zo gauw 
zien”. 

„Komt in orde baas,” grinnikte Jan Rap, terwijl hij de 
lijn wat liet vieren. „En geef me nu eens gauw een hand- 
je pinda's”. 

„Alsjeblieft,” zei Harry. „En denk erom, niet morsen 
in m’n schone boot!” \ 

En terwijl de twee heren van de zon en de pinda's ge- 
noten, had de kapitein zich aan tafel gezet. 

De kok bracht hem een bordje soep vooraf. 
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„Het is gek,” zei de kapitein. „Maar waar of ik ook 
ben, of het nu om de noord is in de kou, of o mde zuid in 
de snikhitte… geef mij maar een bordje oudvaderlandse 
snert.” ; 

Hij knoopte zijn servet vast en begon smakelijk te le- 
pelen. 

Maar niet lang! Na de eerste hap hield hij op. 

„Woef !” zei de kapitein. De kok wilde juist de hut ver- 
laten om de volgende gangen van het menu te gaan halen. 
Maar nu bleef hij staan. 

„Zei u iets, kapitein?”, vroeg hij. 








In plaats van een antwoord, blies de kapitein een hele 
reeks zeepbellen uit. 

Tenslotte hikte hij nog even en dat leverde één grote 
glanzende bel op, die langzaam in de hut rondzweefde. 

De kok staarde er verbaasd naar. Tenslotte, toen de 
zeepbel in zijn buurt kwam, prikte hij hem stuk met zijn 
vinger. 

„Drrr-ommels,” zei de kapitein en dat ging weer ver- 
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gezeld van hele kleine glanzende belletjes. Toen pikte de 
kapitein met zijn vork in de soep en haalde een stuk zeep 
tevoorschijn. De kok kon nog juist bukken, anders had 
het stuk zeep hem zeker tussen de ogen geraakt. 

„Dat is de schuld van die koksmaat, Harry,” riep ‘hij 
nog gauw, terwijl hij wegvluchtte op zoek naar de schul- 
dige. ‚Ik dacht ook al, ik mis een stuk zeep!” 
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De kok begreep nu, waar het stuk zeep gebleven was. Het 
was weer tevoorschijn gekomen uit de soep, die de kapi- 
tein voorgezet was. En deze had geprobeerd de kok er 
mee te raken. 

„Als ik die Harry te pakken krijg, is-ie nog niet geluk- 
kig”, mompelde de kok, terwijl hij zich naar de kom- 
buis spoedde. Maar daar was Harry niet… 

De kapitein wilde ook naar dek stormen om Harry 
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te pakken te nemen, want hij wist wèl waar Harry zich 
bevond. Hij vergat echter in de haast,het stuk zeep, dat 
op de grond gevallen was en stapte er bovenop! En toen… 
De kapitein lag languit te spartelen en wilde een hele- 
boel lelijke dingen zeggen, maar zijn uitroepen werden ge- 
smoord in de zeepbellen, die uit zijn mond opstegen. Een 
heleboel kleintjes en dan weer één grote ertussen door! 


shin china iedeen adonan. 








De kapitein slaagde er tenslotte in overeind te komen. Hij 
schudde zijn hoofd alsof hij een nachtmerrie had gehad 
en gromde toen: „Die dag zal ik onthouden, die dubbele 
donderse donderdag, toen ik die twee bandieten aan 
boord van mijn ouwe trouwe onschuldige schip liet ko- 
men. Maar nu is het uit…” 

Daarop schoof de kapitein met een breed gebaar zijn 
jasje naar links en trok een blinkend mes. „HA!!” stiet 
hij uit en snelde het dek op. „Achter het schip aanhangen, 


__hè?” zei de kapitein nu zachtjes en bijna onverstaanbaar. 
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„Dit wordt hun laatste dag en dan ben ik van ze verlost… 
haha!” Katachtig sloop de woedende zeeman naar het 
achterschip, waar de sleeplijn van de sloep aan een bol- 
der was bevestigd. Met één beweging ‘van het scherpe mes 
sneed de kapitein de lijn door. 

„Al kost het me een nieuwe vanglijn en een knappe 
sloep… ik heb het er voor over!” Grijnslachend zag de 
kapitein, hoe het sloepje nu ver achter bleef in zee. De 
twee landrotten hadden niets bemerkt. Die zaten maar 
rustig pinda's te pellen. 
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Jan Rap deed nog een graai in de zak met pinda’s, of lie- 
ver… hij wilde het net doen, maar Harry trok juist op tijd 
het zakje weg. „Wat is dat nou?”, vroeg Jan Rap. „Jij 
eet dubbel zoveel op als ik,” mopperde Harry. „Hoe kom 
je daar nou bij?” zei Jan Rap. „Of tel je ze soms, die pin- 
da’s?” „Dat niet,” antwoordde z'n maat. „Maar ik zie wèl 
dat aan jouw kant van de boot dubbel zoveel doppen drij- 
ven als aan mijn kant!” Jan Rap keek eens over de rand 
van de sloep. „H’m ja,” moest hij toegeven. „Nou, verdeel 
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de rest dan maar… hèèè??” Met een ruk vloog hij over- 
eind. „Hoe kan dat?!”, kreet hij. „Wat nou weer?” mop- 
perde Harry. „Nou die doppen om ons heen… we liggen 
stil!!… „Mij best,” zei Harry onverschillig. 

„Het schip!”, gilde Jan Rap. „Het schip is weg!” Nu 
drong het ook tot Harry door. Hij keek verbaasd rond. 
Zover als hij zien kon, zag hij water… Heel in de verte 
was een rookpluim te zien. „Daar gaan ze!” huilde hij. 
„We zijn verloren!” 
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De twee matrozen keken elkaar verbijsterd aan. „Weg 
schip,” stamelde Jan Rap. „Zou het touw losgeraakt 
zijn?” vroeg Harry. Jan Rap kroop naar voren en palmde 
de vanglijn in. Tenslotte had hij de lijn helemaal binnen- 
boord en kon hij het allerlaatste eindje bekijken. 

„Glad doorgesneden…” stamelde hij. ‚„Dat hebben ze 
met opzet gedaan… gemeen hoor!” „Daar staat straf 
op,” riep Harry dreigend. „Dat gaat zo maar niet. Ie- 
mand in volle zee achterlaten zonder proviand of water!” 
„Gelukkig hebben we riemen!” zei Jan Rap. „Als we nu 
maar wisten, waar de kust was, maar daarin hebben we 
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keus. Links is de kust van Europa en rechts die van Afri- 
ka, Wat wil je? Zeg het maar!” „Europa”, zei Harry, bib- 
berend van angst. ‚Is dat nog ver weg?” „Een weekje roei- 
en,” zei Jan Rap achteloos. „We moesten er maar meteen 
mee beginnen. De zon gaat al onder. En die gaat onder in 
hèt?” „Westen”, antwoorde Harry prompt. „En wij moe- 
ten naar het noorden,” zei Jan Rap: 

Zuchtend pakte Harry een riem en legde die in het dol- 
boord. „Zullen we dan maar?” vroeg hij. „Welja,” zei 
Jan Rap. En samen begonnen ze aan de riemen te trek- 
ken. 
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De vakantie-voettocht van Brommy en Tommy verliep 
intussen geweldig. Ze waren nog maar pas onderweg, of 
ze kregen al een lift van een vrachtauto. „Waar is de reis 
heen, jongens?” vroeg de chauffeur. „Tja meneer”, ant- 
woordde Brommy. „Dat zal ook een beetje van u.afhan- 
gen. Maar we wilden eigenlijk naar het Zonnige Zuiden.” 
„Groot gelijk”, riep de chauffeur. „Nu dan boffen jullie 
wel, want ik ga die kant op. Ik kan jullie een flink eind op 
weg helpen.” „Hoera!” riep Tommy. „Je moet toch maar 
boffen!” Hij maakte zijn rugzak open en haalde er een 
reep uit. „Kan ik u dienen?” vroeg hij beleefd. „Graag”, 
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zei de chauffeur. „Een stukje dan.” En zo reden ze fijn in 
een vrachtauto naar het zuiden, babbelend over alles en 


‚ nog wat. 


Aan het eind van de dag kwamen ze in een buitenlandse 
stad en verder ging de chauffeur niet. „Hier moeten jullie 
er uit”, zei hij. „Als je nu morgenochtend vroeg, heel 
vroeg, bij dit pompstation gaat staan, dan kun je mis- 
schien meerijden met een collega van mij. Die gaat nog 
verder…” De beertjes bedankten de chauffeur hartelijk en 
stapten uit. 
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Brommy en Tommy mochten hun tentje opzetten op een 
grasveldje, dat vlak achter het benzinepompstation lag. 
‚‚Nu kunnen we die auto niet missen”, zei Brommy, toen 
ze een uurtje later in hun slaapzakken kropen. Ze sliepen 
binnen de minuut en het leek wel of ze maar even gesla- 
pen hadden, want veel te gauw naar hun zin werden ze al- 
weer gewekt. Het was een Franse chauffeur, die hen wak- 
ker maakte. „Mijn collega heeft me verteld, dat u naar het 
zuiden wilde. Allez hop! En voiture!” 

„„Wat zegt-ie?” fluisterde Tommy. „Dat we vlug moe- 
ten instappen”, zei Brommy, die vóór de reis ijverig in een 


Frans boekje had zitten studeren. „Merci monsieur”, riep 
hij toen. „U bent heel vriendelijk.” Zo vlug mogelijk bra- 
ken de beertjes de tent weer af en stouwden alles in de 
rugzakken. „Zijn jullie klaar?” riep de chauffeur vanuit 
de vrachtauto. Brommy keek gauw in zijn boekje „Frans 
in drie dagen!” „Kelner breng mij enige broodjes!” riep 
hij, maar zag toen tot zijn schrik dat hij de verkeerde blad- 
zij te pakken had. „Oui, oui”, riep hij toen maar gauw en 
dat begreep de chauffeur heel goed, want het betekende 
gewoon: „Jal” 
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Er waren nog twee personen in Dierendorp, die samen op 
reis. wilden gaan. De baron had een caravan gekocht en 
een paar hengels om eens gezellig een paar daagjes te gaan 
vissen. En mevrouw Kwebbel wilde met hem mee om sa- 
men een schat te gaan opduiken, die ergens op de bodem 
van de Middellandse Zee moest liggen. 

En zo vertrokken ook die twee op weg naar het Zonni- 
ge Zuiden. Mevrouw Kwebbel had nog vlug enige inkopen 
gedaan: een paar zwemvliezen, een duikapparaat en een 
grote fles zonneolie. Zo hoopte ze samen met de baron de 
schat te kunnen opduiken. s 
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De veldwachter kreeg het heerlijk rustig in Dierendorp. 
De meeste inwoners waren met vakantie gegaan en er was 
niet veel te beleven. 

Intussen roeiden Jan Rap en zijn maat nog steeds, maar 
ze hadden toch land in zicht, zover. waren ze al opgescho- 
ten. Heel in de verte konden ze ees blauwe lijn aan de ho- 
rizon zien. Zelf waren ze ook een beetje blauw, hier en 
daar. Van het slapen op de harde planken… van het 
roeien, maar ja, zo is het zeemansleven! 
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Jan Rap kreeg al gauw schoon genoeg van dat roeien! 
‚Nu moest er eens een mooi zuidenwindje opsteken”, zei 
hij. „Dan zou ik een riem overeind zetten, mijn overhemd 
eraan als zeil en dan jouw riem als roer gebruiken.” „Je 
bestelt maar”, zei Harry. „Voor mij een broodje half-om… 
Oei, wat heb ik een honger!’ 

„We moeten eerst wind hebben”, zei Jan Rap. „Anders 
komen we nooit aan de kant.” Nog geen uur later werd 
zijn wens vervuld. Eerst kwamen er kleine golfjes op het 
water… maar de wind werd snel sterker. En heet! „Dat is 


de Sirocco!” zei Harry. „De kok heeft me er over verteld. 
Die komt van de Sahara-woestijn, die Sirocco.” „Waar die 
wind vandaan komt, interesseert me. niet”, antwoordde 
zijn vriend. „Maar wèl, waar-ie naar toe gaat!” 

„Italië”, zei Harry. „Dat vertelde de kok ten minste.” 

„Die Sirocco van jou is heel wat van plan”, schreeuw- 
de Jan Rap even later, want het waaide al zo hard, dat je 
moest schreeuwen om je verstaanbaar te maken, zo bul- 
derden de golven en floot de wind. 
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Jan Rap zette één riem rechtop, vóór in de boot en ge- 
bruikte de andere riem om er mee te sturen. „Fijn gaat- 
ie,” schreeuwde hij. Harry zat in elkaar gedoken onder 
in de sloep. „Ik durf niet eens te kijken,” bibberde hij. 
Af en toe kwam er eens een golf naar hem kijken en dan 
kroop Harry van angst nog dieper in elkaar. 

Het sloepje vloog over de golven en…. recht naar het 
noorden, want de Sirocco is een zuidenwind. Wat dat 
betreft had Harry het goed onthouden. Het is een hete 
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woestijnwind, die snel komt en ook snel weer kan ophou- 
den. Zo was het ook nu weer… Toen de nacht viel, was er 
bijna geen wind meer en Jan Rap haalde de riem-mast 
weer neer. In de verte pinkten allerlei lichtjes. „Kom eens 
kijken, Harry,” riep Jan Rap. „Land in zicht…. een 
prachtig gezicht man!” Maar Harry had niet veel belang- 
stelling. „Roep me liever als je een broodjes-met-vlees- 
winkel ziet,” zei hij. 


Erden 








Toen de zon stralend opkwam boven de golven van de 
Middellandse Zee, bereikten Jan Rap en zijn maat de 
kust. Veel branding was er gelukkig niet, want er was 
geen zuchtje wind meer en de twee avonturiers hadden 
het dus vrij gemakkelijk om aan land te komen. Tussen 
twee in zee uitstekende landtongen vonden ze een strand 
van kiezel, waar ze de boot op lieten lopen. 

„Welkom binnen,” zei Jan Rap, die erg dankbaar was, 
dat hij weer land bereikt had. Harry sprong meteen de 
boot uit en wilde naar een grasveld hollen, maar dat viel 
hem erg tegen. 
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„Alles zwaait hier heen en weer „” riep hij angstig, ter- 
wijl hij struikelde. „Dat lijkt maar zo”, grinnikte Jan Rap. 
„Het schommelen van de boot zit je nog in de benen.” 
Stijfjes klom nu ook hij uit de boot en betrad de vaste 
bodem. „En nu zou ik wel eens willen weten,” mompelde 
hij, „waar we geland zijn!” Vanaf het grasveld kwam 
een visser. aangelopen. „Mooi”, zei Jan Rap. „Die kan 
ik tenminste om inlichtingen vragen.” 
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„Goedemorgen, groette Jan Rap beleefd. „Kunt u 
mij ook zeggen, waar we hier zijn?” 

Maar de visserman scheen hem helemaal niet te ver- 
staan. „Dit Italië?” probeerde Jan Rap. „Si si” riep de 
visser. 

„Dat klopt,” zei Harry. „Precies zoals de kok zei die…” 

„Praat me niet over koks bromde Jan Rap. „We heb- 
ben al die tijd niets te eten gehad en dat voel ik aan mijn 
maag.” 

Harry stapte nu op de visserman af en wees op zijn 
maag. ° 
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Toen maakte hij een gebaar van eten. „Happie, hap- 
pie!’ verduidelijkte hij. Ook dat begreep de visserman 
direct. Hij wees naar het grasveld en knikte. 

„„Daar kunnen we wat te eten, krijgen,” zei Jan Rap 
verheugd en ging meteen op weg. Maar Harry wachtte 
nog even. „We hebben geen cent op zak,” riep hij. 

Toen tikte hij de visser op de arm en wees op de sloep. 
En met zijn vingers maakte hij een gebaar van geld tel- 
len. 
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De Italiaanse visser scheen een schrandere man te zijn. 


„Zonder dat Harry ook maar een woord zei, begreep hij 


dadelijk wat deze bedoelde. Namelijk of de visser soms 
zin had om de sloep te kopen! 

De visserman bekeek de sloep van alle kanten en zei 
weer: Si, si en haalde toen een grote portemhonnaie voor 
de dag. 

Tot grote vreugde van Haärry kwam daar een enorm 
bankbiljet uit te voorschijn. Het getal duizend stond er 
duidelijk op te lezen. 

„Jippie, a jee!”, schreeuwde Harry en griste het bank- 
biljet uit de handen van de visser. 
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Jan Rap, die al op weg was om een eethuis te zoeken, 
keek verbaasd om, toen Harry hem hijgend inhaalde. 

„We zijn rijk!” jubelde Harry. ‚Nu kunnen we eten en 
drinken, zoveel als we willen. Kijk eens!” Hij zwaaide 
met het’ bankbiljet. 

„Hoe kom je daaraan?” vroeg Jan Rap verbaasd, ter- 
wijl hij het bankbiljet meteen van Harry afpakte. 

„Feliciteer me,” riep Harry opgewonden. „Ik kreeg 
plotseling een ingeving! Ik heb de sloep verkocht aan die 
visserman!” 
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Harry vond zichzelf reuze schrander. ‚Nu kunnen we 
voorlopig doen en laten, waar we zin in hebben,” zei hij. 
„Een bankje van duizend voor die ouwe sloep… hoe is- 
ie?” Jan Rap bekeek het biljet zwijgend. Harry begon zich 
beledigd te voelen. „Je zou me best eens een complimentje 
kunnen geven,” zei hij tenslotte. „Ja, dat zou ik wel 
kunnen doen,” zei Jan Rap, „„maar ik doe het niet. Ik 
geef je liever een klap om je oren. Jij met je bankje van 
duizend. Duizend wat? Nou?” Harry slikte even. ‚„Nou?” 
„Nou eh. duizend gulden,” zei hij. „Nee, ezel, duizend 
lire! En nu weet meneer natuurlijk niet wat een lire is hè? 
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Nou, dat is net iets meer dan een halfje. Dit hele mooie 
grote biljet is zowat zes gulden waard. Twee voor jou en 
vier voor mij. Daar kunnen we net één keer een maal voor 
krijgen. Vooruit, terug naar die visser!’ 

Jan Rap wilde de visserman namelijk zijn geld terug- 
geven om de koop ongedaan te maken, maar de schran- 
dere visser roeide al op zee met zijn pas verworven bezit. 
En toen Jan Rap woedend Zijn vuist opstak zwaaide hij 
vrolijk terug. 
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Nadat Jan Rap en zijn maat in een herberg een stevig 
maal hadden genomen, gingen ze maar weer verder. 

‚‚Nu zijn we weer even ver,” zei Jan Rap. „Enfin, pra- 
ten we niet meer over”. 

Ze vonden Italië een heel mooi land, dat wel. Maar 
ook erg groot en warm! 

„Er lijkt wel geen eind aan deze weg te komen,” zucht- 
te Harry. 

Het was al ver in de middag en ze liepen nog maar 
steeds op dezelfde weg, die zich langs de kust kronkelde. 

„Als je het mij vraagt, is er ook geen eind aan deze 
weg,” zei Jan Rap. „Die loopt om heel Italië heen langs al 
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die duizenden inhammen en baaien. En als we deze weg 
helemaal hebben afgelopen, zijn we net aan ons pensioen 
toe” 

Er passeerde hen een auto met caravan. 

„Die hebben het gemakkelijker dan wij!” zei Harry, 
jaloers de wagen nakijkend. De bestuurder van de auto 
had ook nog even omgekeken. 

„Wilt u wel geloven, mevrouw”, zei hij, „dat ik voor 
een ogenblik dacht dat Jan Rap en zijn maat daar liepen?” 

„Zo’n lange tocht is erg vermoeiend, vooral voor de 
man aan het stuur,” zei de dame. „We zullen stoppen en 
een aardig plekje zoeken om te dineren”, 
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Jan Rap en zijn maat sloften in grote stofwolken langs 
de hete kustweg. „Mijn tong kleeft aan mijn gehemelte,” 
zuchtte Harry. „Doe me een plezier Jan en laten we hier 
bij die bosjes even rust nemen.” 

„Best,” zei Jan Rap afgemat. De koelte onder de bo- 
men deed hem goed. ‚Ik ga eens zien of er hier soms ook 
bramen groeien,” zei hij even later. „Dat is goed tegen 
de dorst.” Terwijl Harry een dutje deed ging Jan Rap op 
zoek. 

En hij vond ze óók, een mand vol nog wel! 

Die mand stond in een keukentje, En dat keukentje be- 
vond zich in een caravan, De eigenaars van de caravan 
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zaten een eindje verderop bij het water, dat had Jan Rap 
al gauw gezien. 

Vlug haalde hij Harry op. Even later deden de twee 
deugnieten zich te goed aan vruchten, gevulde koeken 
en lekkere frisse limonade. 

Toen hoorden ze stemmen! Vlakbij! 

Ze konden zich maar net in een hangkast verbergen, 
toen iemand een mand in de caravan zette en de deur 
dichtsloeg. 

„Zo, zei de baron, terwijl hij in zijn auto stapte. „Dàt 
heeft me goed gedaan. Nu maar weer verder. We zijn er 
bijna!” 
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De auto zette zich in beweging en vervolgde zijn weg. 
Jan Rap en Harry kwamen behoedzaam uit de kleer- 
kast te voorschijn. „We rijden!’ zei Harry. 

— „Schrander opgemerkt,” spotte Jan Rap, terwijl hij uit 
een raampje keek. „Dit rijdende huisje is nu net geknipt 
voor ons… wat denk jij ervan?” 

Harry keek hem eens aan. „Heb je soms weer een-goed 
idee?” vroeg hij ongerust. 

„En of,” zei Jan Rap, terwijl hij probeerde of het 
voorraam open kon. Het “ging. gemakkelijk. Uit de 
kleerkast haalde Jan Rap een wandelstok tevoorschijn en 
vervolgde: ‚‚Nu moet je eens opletten…” 


„Wat ga je doen?” vroeg Harry benauwd. „Héé... 
stop! Waar zit hier de noodrem?” 

Maar Jan Rap hing al half uit het raampje en morrelde 
met de wandelstok aan de koppeling, waarmee de cara- 
van aan de auto vastzat. l 

Het was zijn geluk, dat de kap van de auto gesloten 
was tegen de felle zon. Daarbinnen merkte men niets… 

Het enige, wat de baron zei, was: „Gek is dat… ik 
geef helemaal geen gas en moet je die wagen opeens 
zien rennen!” 


„Ik denk, dat hij de stal ruikt,” glimlachte mevrouw 
Kwebbel. 
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Jan Rap had de koppeling van de caravan heel handig 
losgehaakt, juist toen de weg een bocht maakte, zodat 
de auto linksaf ging en de caravan gewoon rechtdoor reed. 

Jan Rap rekende erop, dat de caravan wel snel zou af- 
remmen, maar dat viel tegen. Er bevond zich onder de 
koppeling een klein wieltje en daarop reed het huisje 
gewoon door… 

‚Oh jéé,” zei Jan Rap, die door de voorruit keek. „Hou 
je vast Harry!” 
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Dat was wel nodig ook, want de caravan botste tegen 
een laag muurtje in de buitenbocht, boorde zich erdoor 
heen en begon vervolgens een steile helling af te dalen. 
Dit alles in een wolk van stof en steentjes. 

De helling eindigde plotseling zo’n meter. of twee bo- 
ven de zee en daar zou de caravan stellig zijn inge- 
plonsd, als er niet een pijnbosje was geweest! Dat groepje 
bomen ving het wagentje prachtig op en precies op tijd 
kwam het tot stilstand. À 
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De twee schelmen stapten uit en namen de omgeving eens 
op. „Een prachtig plekje,” vond Harry, die al gauw van de 
schrik was bekomen. „En lekker van de weg af,” zei Jan 
Rap. „Ik heb een bos hengels‘gezien binnen, ik kan met- 
een mijn dobbertje hier uitgooien!” 

„Onderdehand ga ik wat eten klaarmaken,” juichte 
Harry. „Een pracht land, dat Italië!” 

De baron vond Italië ook wel mooi, maar dat hij nu 
onderweg zijn caravan verloren was, vond hij minder 
prettig. Hij zocht eerst de weg nog af, maar begreep, dat 


de caravan in zee gestort moest zijn. Mevrouw Kwebbel 
was ook droevig gestemd. „De schatkaart lag erin,” zei 
ze. ‚„Maar gelukkig weet ik uit mijn hoofd nog wel, waar 
dat gezonken schip ligt.” „En de duikerspullen heb ik in 
de kofferruimte van de auto,” zei de baron. „„Dan is alles 
nog niet verloren,” zei mevrouw Kwebbel. ‚Ik heb hier 
vlakbij een hotel gezien. Daar nemen we onze intrek. We 
duiken de schat op en kunnen dan net zoveel caravans 
kopen als we willen.” „En hengels,” vulde de baron aan. 
„Samen delen, mevrouwtje, u weet het nog, hè?” 
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Harry maakte zingend het diner klaar en terwijl de aard- 
appeltjes op het gasstel stonden, inspecteerde hij het in- 
wendige van de caravan nauwkeurig. In een lade vond hij 
al gauw de schatkaart. Bij wijze van voorgerecht bracht 
hij deze aan zijn vriend, die vredig aan de waterkant 
zat te vissen: „Een schatkaart,” zei Jan Rap. „Dat man- 
keerde er nog maar aan. Tsjonge, wat een geluksdag. 
En het is hier vlakbij ook. Onderweg kwamen we een 
bordje tegen. Monte Frisco, 3 K.M.” 
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„Dan moet het in de baai zijn, van dat eilandje aan 
de overkant,” riep Harry uit. „Kijk je kunt het gemakke- 
lijk zien.” „Ja warentig,” zei Jan Rap. „Hoe treft het alle- 
maal zo… als ik nu nog aan een duikerspak wist te ko- 
men.” „Je bent nogal een held in het water”, lachte Har- 
ry. „Jij dan?,’ zei Jan Rap beledigd. Als rechtgeaarde 
katers waren ze zo bang voor water als wat natuur- 
lijk! „Nou vandaag zit alles zo-mee,” zei Jan Rap. ‚Ik zal 
nog wel een goed idee krijgen ook, let maar op!” 
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Jan Rap kreeg inderdaad een goed idee, terwijl hij aan 
het heerlijke diner bezig was, dat Harry had klaarge- 
maakt. 


„Die kok van de Soekaboemi is een goede leermeester 


geweest,” zuchtte hij voldaan, terwijl hij zijn snor af- 
veegde. „M’n compliment Harry en nu gaan we fijn aan 
het water zitten en dan zal ik mijn plannen ontvouwen.” 
Brommy en Tommy genoten tijdens hun rit met de 
vrachtwagen. Die Franse chauffeur reed met hen de hele 
Rivièra langs. 
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Het tweetal had geen handen genoeg om overal naar 
de Dierendorpers te wuiven, want die zaten er ook bij- 
na allemaal. 

Ze passeerden een hoge stenen brug, daar was de grens 
met Italië en hier moesten ze uitstappen, want de chauf- 
feur moest het binnenland in en zei: Dat is niets voor jul- 
lie jongens. Lopen jullie maar rechtdoor, dan kom je aan 
de mooiste kampeerplaatsen, die je maar denken kunt. 
Allemaal aan het water, dus dan kunnen jullie je hart op-. 
halen. 
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Na een hartelijk afscheid van de chauffeur, zetten de 
broertjes hun reis te voet voort. 

Nadat ze een uurtje gelopen hadden, verlieten ze de 
kronkelige weg en besloten in een bosje schaduwrijke 
pijnbomen rust te nemen. 

Nauwelijks hadden ze zich van hun rugzakken ont- 
daan of Brommy zei: „Stil eens, Tommy!” Met opgesto- 
ken wijsvinger bleef hij stokstijf staan. Tommy luisterde: 

„En nu gaan we fijn aan het water zitten en dan zal ik 
je mijn plannen ontvouwen.” 

Brommy en Tommy keken elkaar eens aan. „Maar dat 
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kan niet!” fluisterde Tommy. „En toch is het de stem 
van Jan Rap,” zei Brommy. 

Voorzichtig loerden de beertjes tussen de boomstam- 
men door. 

En ja hoor! Daar zaten Jan Rap en Harry prinsheer- 
lijk vlak bij een caravan en legden zorgvuldig een hengel- 
tje uit. 

„De caravan van baron Van Dattum,” fluisterde 
Brommy. 

„En zijn hengels…”, fluisterde Tommy terug. 
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„‚Kijk,” zei Jan Rap. „Ik zie dat zo! Zoals je al terecht 
opmerkte ben ik niet erg gesteld op water, maar ja als 
het om een schat gaat, verandert dat! Daarom stel ik het 
volgende voor: Ik zwem naar de plaats, waar dat schip is 
gezonken. Goed. Als ik dat schip beneden me zie, dan 
duik ik en plaats op het dek een bom. Een tijdbom. 
Daarna maak ik natuurlijk, dat ik wegkom. Na enige tijd 
ontploft die bom, het dek van het schip is weg en ik duik 
nog eens. Nu om de schat op te rapen. Kun je me vol- 
gen?” 

„Zeker,” zei Harry. „Maar waar haal je die bom van- 
daan?” 
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„Zeur niet,” zei Jan Rap en begon te fluisteren. 

Tommy en Brommy, die niets meer konden verstaan, 
renden terug naar de grote weg. „Zo vlug mogelijk de 
politie waarschuwen,” hijgde Brommy. „Gelukkig zijn 
we niet ver van een dorpje af. Vóórdat Jan Rap zijn 
plan heeft uitgevoerd, heeft de politie hem al te pakken.” 

‚„Wat zou hij bedoelen met een schat opduiken?” vroeg 
Tommy. 

„Dat horen we later wel. Ik voor mij heb genoeg van 
schatgraverijen!” 
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Baron van Dattum had kamers genomen in een hotelletje 
vlak aan het strand. De eigenaar verhuurde ook roeiboot- 
jes en de baron huurde er dadelijk een. Samen met me- 
vrouw Kwebbel roeide hij de zee op. Aan de overzijde 
lag het eiland Monte Frisco. „Wat is dat water hier mooi 
helder,” zei mevrouw Kwebbel. „Ik herinner me, dat het 
schip op slechts een paar meter diepte lag. We moeten 
het dus kunnen zien!” „Ik hoop het maar,’ zei de baron. 
„‚Ik zal gewoon doorroeien en u let intussen scherp op.” 

Na een kwartiertje riep mevrouw Kwebbel: „Ik zie 
het, ik zie het! Oh, wat een mooi schip.” Dadelijk liet de 


baron de riemen rusten en keek ook overboord. En daar ° 
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lag het vaartuig op het heldere zand. De masten waren 
eraf, maar voor de rest was alles nog net zo. ‚„Het 
schip ligt mooi rechtop,” zei hij. „Als ik me goed herinner 
ligt de schat in de hut van de kapitein, daar onder de 
brug.” „Precies”, zei mevrouw Kwebbel. „Nou, maar die 
haal ik er wel eventjes uit,” zei de baron. ‚„Morgenoch- 
tend!” i 

„O, enig”, riep mevrouw Kwebbel. „Morgen ben ik 
schatrijk! Ik bedoel: Morgen zijn wij schatrijk!” „Dat 
klinkt al beter,” bromde de baron, terwijl hij de riemen 
weer in het water stak om terug te keren. - 
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Jan Rap bemerkte, dat de eigenaar van de caravan een 
man was, die zijn plannen goed had voorbereid, In een 
kastje vond hij een pakje gewikkeld in papier, waarop een 
briefje was geplakt: „Pas op, dynamiet!” „Tjonge, zei 
Jan Rap. „Twee zielen, één gedachte” Er bleek zelfs een 
speciale onderwaterlont bij te zitten. „Vandaag loopt alles 
mee,” zei Harry, toen Jan Rap hem van zijn vondst ver- 
telde. „Ik heb ook iets bedacht. Ik heb hier een leeg kistje 
staan. Als je dat kistje op het water laat drijven en je 
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steekt je hoofd er onder, ziet niemand, dat er iemand 
rondzwemt.” 

„Maar jongen,” riep zijn vriend, „dat is geniaal. Ik kan 
er meteen het dynamiet in vervoeren.” „Och ja,” lachte 
Harry bescheiden, „twee weten altijd meer dan één!” 

Intussen renden Brommy en Tommy de kronkelige 
zeeweg af. „Komt er nooit een eind aan die weg?”, mop- 
perde Brommy. ‚Ik ben doodmoe!” Toen zagen ze een 
klein paadje, dat de bochten scheen af te steken… 
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Brommy en Tommy waren dolblij, toen ze dat paadje had- 
den gevonden. Vol goede moed beklommen ze het pad. 
Niet lang daarna viel de duisternis snel in en een uur 
later waren de twee broertjes verdwaald. 

‚‚Nu komen we niet meer op tijd om de burgemeester 
te waarschuwen,” huilde Brommy. Hij was op van de 
slaap na die lange reis. „Als morgenochtend de zon op- 
komt, dan weten we weer waar de zeekant is,” troostte 
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Tommy. „Laten we maar gaan slapen.” Ze zetten hun 
tentje op en omdat ze zo vermoeid waren, werden ze 
de volgende ochtend heel laat wakker. 

Zo kwam het dat ze pas bij een politiepost aankwamen, 
toen de baron al op zee dobberde in een roeiboot… 

Toen ze dan ook in een politie-jeep bij het hotel kwa- 
men, waar de baron logeerde, vertelde de eigenaar hun, 
dat de baron en mevrouw Kwebbel al vertrokken waren. 





Ä 
É 


Op diezelfde zonnige morgen was er ook een kleine 
groentekist zee-op gegaan. Tegen de lichte bries in koerste 
het ding vrolijk op het eiland Monte Frisco aan. Maar 
halverwege bleef het kistje op eenzelfde plaats drijven… 
niet ver van een roeibootje, waarvan de inzittenden blijk- 
baar een bad wilden nemen. Eén van de twee liet zich 
tenminste voorzichtig overboord zakken en maakte daar- 
bij allerlei gekke geluidjes. 

„Hoe-oe-oe.… k-koud!” stotterde de baron. „Door- 
zetten!” zei mevrouw Kwebbel. „Denk eraan… misschien 
vanavond al kunt u de excentrieke miljonair uithangen, 
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als u dat wilt!” „„D-da’s w-waar”, zei de baron zuchtend. 
„Nou, daar ga ik!” En hij verdween onder water. Hij 
bleef een hele tijd weg ook. Dat werd hem mogelijk 
gemaakt door een duikapparaat met perslucht, zodat hij 
onder water ademen kon. 

De baron was na een paar forse slagen van zijn rubber 
kikkerpoten al op het dek van het gezonken schip. Door 
zijn kijkglas zag hij de brug duidelijk voor zich, En onder 
die brug moest zich de hut van de kapitein bevinden… 
‘daarin stond een kist, met de schat. 
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De baron zwom op de deur af, die van de kapiteinshut 
moest zijn. Gelukkig stond die deur al half open. „Dat 
bespaart me de moeite hem open te breken,” dacht de 
baron. Hij haalde een waterdichte zaklantaarn uit zijn 
riem, knipte het licht aan en zwom de deur binnen. Dat 
wil zeggen, hij wilde dat juist doen, toen hij iets daarbin- 
nen meende te zien bewegen… Vlug remde de baron af 
en net op tijd! Er kwam iets naar buiten gezwommen! 
Het was Jan Rap in een zwembroekje van tijgervel. Die 
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keek ook raar op, toen hij de burgemeester van Dieren- 
dorp tegenkwam, daar onder water. „Goeiedag!” zei Jan 
Rap. Nu kun je zoiets, op die diepte, niet ongestraft doen, 
want dan komt er natuurlijk meteen water in je mond. 
Rap kreeg het dan ook erg benauwd en hij vloog in een 
wolk van luchtbellen naar de oppervlakte terug. En 
Baron van Dattum dacht dat hij een spook gezien had en 
wilde dus ook wel weg… Trappelend als een dolleman 
steeg ook hij op, terug naar de gewone wereld daarboven! 
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Mevrouw Kwebbel was erg verbaasd toen de baron als 
een potvis uit het water opsprong. Even later hing hij hij- 
gend aan de roeiboot, terwijl hij zijn duikmasker afrukte. 
Vreselijk!” riep hij. „Oh... oh….oh….!” 

„Wat is er zo vreselijk dan?” vroeg mevrouw Kweb- 
bel kalmerend. „Daar... beneden!” stamelde de baron. 
„Ik wilde juist de kapitein… ik bedoel de deur… die stond 
half open, zie je. ik knip mijn licht aan en wat zie ik….” 
‚‚„Nou? Wat zag u dan?”, vroeg mevrouw Kwebbel. „De 
geest van de kapitein!”, bibberde de baron. „Hij had net 
zo’n soort brutale kop als Jan Rap!” „Ach zo ja… nu 
maar dat is heel gewoon!” riep mevrouw Kwebbel. „Het 
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is maar goed dat ik de handleiding van het duikapparaat 
goed doorgelezen heb. Hier staat het: „Het komt zeer 
veel voor dat duikers, die op grote diepten vertoeven, aan 
een soort dronkenschap gaan lijden. De zogenaamde 
Dronkenschap van de Diepte”! „Nou, dat kan wezen,” 
zei de baron kwaad. „Maar dan was ik zeker zo dronken 
als een kanon!” 

Geen van beiden in de roeiboot merkte dat er een eind- 
je verderop een groentekistje dreef, dat zich nu met flin- 
ke rukken in de richting van de kust bewoog. Een vreemd 
gezicht. Een kistje, dat er zo de gang in zet, dat het een 
snor voor de boeg heeft als een sleepboot. 
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Brommy en Tommy hadden de Italiaanse politieman- 
nen uitgelegd dat ze een gesprek van twee bandieten had- 
den afgeluisterd 

„Ze spraken over een gezonken schip,” zei Tommy. 
„En ze wilden een bom plaatsen op dat schip om bij een 
schat te kunnen komen… en ze wisten van die schat door 
een schatkaart… en die moet van de baron zijn! Want ze 
zaten in de caravan van de baron! Begrijpt u?” 

De politie-mannen begrepen het allemaal best. 

„We zullen eerst de baron gaan waarschuwen!” stelden 
ze voor. „Dan is die buiten gevaar als er werkelijk een 
bom mocht zijn. En dan kunnen we hem vertellen dat zijn 
caravan terecht is en daarna arresteren we die twee 


schurken!” „Prachtig!!” riepen Brommy en Tommy. Even 
later-roeiden de politie-mannen al de zee op. De twee 
beertjes mochten mee in de boot, dat sprak haast vanzelf, 

Toen ze vlakbij het roeibootje van de baron kwamen, 
zagen Brommy en Tommy hem al zitten, met een bad- 
mantel om. 

Mevrouw Kwebbel schonk juist een kopje thee in, uit 
een thermofles. „U moet het u dus verbeeld hebben,” 
zei ze. 

„Hoe komt u erbij. Jan Rap... tie-hie tie-hie!!” „De 
Dronkenschap van de Diepte, hè?” gromde de baron. 
„En nu zit ik hoog en droog in een roeiboot en nu moet 
u eens raden, mevrouw, wie ik NU weer zie!” 
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Mevrouw Kwebbel zag de beertjes uit Dierendorp ook 
heel duidelijk. 

„„Ija,” zei ze, „dat zijn Brommy en Tommy!” „Dat 
dacht ik nou ook,” zei de baron. „Dromen we nu allebei 
hetzelfde of wat is dat allemaal hier? Straks komt de 
veldwachter ook nog voorbij, op zijn fiets.” 

„„Meneer de baron!” riep Brommy. „Wilt u alstublieft 
hier vlug vandaan gaan?” „Drommel op!” riep de baron 
boos. ‚Ik reis tweeduizend kilometer naar hier om een 
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schat op te duiken en daar komt Brommy van de veld- 
wachter aangeroeid en zegt dat ik maar moet maken dat 
ik wegkom, Nooit!” 

Op dat moment klonk een doffe dreun… „BOEM !!” 

Daar ging het pakket dynamiet af‚ dat Jan Rap op het 
wrak had aangebracht. Een witte fontein spoot uit de 
zee omhoog en een geweldige golf nam de twee roeiboot- 
jes op zijn blinkende groene rug. „Daar gaan wel” riep 
de baron nog.… 
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Tegen ieders verwachting in, gebeurde er niets met de 
twee roeibootjes. De grote golf die door de ontploffing 
was veroorzaakt, rolde verder naar de kust en spatte 
daar met veel kabaal tegen de rotsen. Hier en daar vie- 
len grote stukken steen in zee en, jammer voor Jan Rap 
en zijn maat… ook het stuk waarop de caravan stond! 
Het kieperde voorover, zee in! Gelukkig hadden de deug- 
nieten net de deur dichtgetrokken, zodat het hele geval 
nog netjes bleef drijven ook! Jan Rap had juist zijn zwem- 
broekje verwisseld voor zijn warme kleren, toen de cara- 
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van in zee terecht kwam. Verbaasd opende hij een 
raampje. „Moet je nu eens even kijken, Harry!” riep hij. 
‚‚Nu varen we toch weer!” Harry keek vol verbazing uit 
het raam. „Wij zijn de enigen niet!” riep hij. „Oei. 
bukken. daar heb je de burgemeester! 1’ 

Ja, die roeide als een woedende zeehond op zijn cara- 
van af! De boot met de politie-mannen kwam er vlak 
achter aan. 

Brommy en Tommy vonden het allemaal even span- 
nend en genoten van de roei-partij! 
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De caravan werd al spoedig ge-enterd door de Italiaan- 
se ooms-agenten. Jan Rap en Harry verstonden wel niet 
veel van wat hun werd toegevoegd, maar ze begrepen het 
allemaal best. 

„Sti. maar,” zuchtte Jan Rap. „Si, si! Ik me overgeef!” 
Hij klom uit het raampje van de caravan in de roeiboot 
vaùu de politie en liet zich gewillig de handbceien omdoen. 
„En jij oek!” riep de burgemeester, want Harry ver- 
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dween weer uit het gezicht. Toen hij ten slotte uit het 
raampje klom, had hij zijn moná propvol en hij kauwde 
hevig. „Ik nam nog gauw even een kop koffie met een 
koek,” zei bij, toen bij zijn mond leeg had, De caravan 
werd op sleeptouw genomen en zo roeide mien naar het 
strand terug. Daar had men veei last gehad van de grote 
goîf die helemaal over de straatweg was gelopen. Maar 
het water was gelukkig ai weer weg. 
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„Wat is er nu eigenlijk ontploft?” vroeg een visser. De 
politie-mannen legden het hem uit. 

„En ze zochten een schat?” vroeg de visser. „Die heeft 
mijn over-grootvader er al uit gehaald. Hij heeft er lang 
en gelukkig van geleefd. En zijn zoon dus mijn grootva- 
der, die leefde weer lang en gelukkig van de verkoop van 
schatkaarten… die meneer moet nog zo’n oud ding gevon- 
den hebben.” 

„Ik niet,” gromde de baron vals, „die mevrouw daar.” 
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Jan Rap en zijn maat werden in een Italiaanse gevan- 
genis gestopt wegens diefstal van een caravan en het ma- 
ken van vloedgolven. 

Brommy en Tommy mochten met de baron en me- 
vrouw Kwebbel mee terugrijden naar Dierendorp. 

Toen die twee thuiskwamen, hadden ze Pappa heel wat 
te vertellen. 

Ach ja, als je met vakantie gaat, dan beleef je altijd 
wat! 
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